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In ajunul Congresului catolic.
Am anunţat la timpul seu, că 

mâne, în 81 Ianuarie at. n., se va  
întruni Congresul romano-catolicilor 
din Ungaria.

Problema acestui congres e în 
general cunoscută şi este prea bine 
cunoscută şi tendinţa manifestată d8 
comisiunea lui de doue-c}eci şi ş6pte 
de-a estinde acea problemă peste 
competenţa congresului acestuia, 
vrend se se amestece în afacerile 
bisericei autonome a Românilor uniţi 
şi plănuind contopirea acestei bise
rici naţionale românescî în organi- 
saţiunea autonomă a bisericei un- 
gurescî romano-catolice.

Tendinţele şi planul acesta te
merar de atentat la vi6ţa şi inde
pendenţa metropoliei române unite, 
nu sunt de ieri şi de ac[î, ci se ur
măresc de trei-cjeci de ani şi mai bine. 
Cea dintâiu încercare de atentat dela 
1871 nu a reuşit. Acuma se face a 
doua încercare şi avem speranţă în 
Dumnezeu, că de astă-data va reuşi 
şi mai puţin.

Nu voim înse se întrăm ac[Î în 
amenuntele uneltirilor şi ale intrigi
lor diavolesci, ce se ţes în contra 

^bisericei ndstre românescî, ci voim 
se marcăm numai momentele carac
teristice ale situaţiunei în ajunul în
trunirii amintitului congres unguresc.

Colegiul episcopilor unguri, în 
frunte cu primatele, au ţinut deja 
la mijlocul lui Septemvre anul tre
cut o conferenţă pentru a-se sfătui 
asupra posiţiei, ce va ave s’o ia faţă 
cu elaboratul comisiunei de doue- 
4eci şi şepte a congresului romano- 
catolic. Episcopatul Românilor uniţi
— care spre marea n6stră părere 
de reu şi în prejudiţiul independen
ţei sale s’a obicinuit un şir de ani 
a lua şi el parte la conferenţele 
episcopilor catolici, conchemate de 
primatele Ungariei sub cuvent, că 
sunt afaceri de interes comun reli-

gios, care ar reclama o comună în
ţelegere — a aflat de bine a se pré
senta şi la conferenţă din Septem  
vre 1899. Era pusă la ordinea 4i“ 
lei cestiunea autonomiei şi aşa au 
ţinut episcopii români uniţi se-şi 
facă reservele lor de drept înaintea 
episcopatului romano-catolic, protes
tând în contra încercării amintitei 
comisiuni a Congresului de a-se in 
gera în mod neiertat în afacerile bi
sericei lor.

De atunci a mai eşit la ivélá 
un al doilea elaborat, séu mai bine 
cjis proiect de statut pentru auto- 
nomiă, ce l ’a publicat minoritatea 
comisiunei Congresului compusă din 
patru membri ai acesteia, şi astfel 
episcopii unguri au aflat de lipsă 
de a-se mai întruni odată înaintea 
redeschiderii congresului, ca se se 
sfâtuéscà şi se ia o decisiune cu 
privire la atitudinea lor în Congres 
faţă cu ambele proiecte de statut.

Acésta a doua conferenţă s’a 
ţinut eri în Budapesta. Resultatul 
ei a fost, după cum se anunţă din 
Budapesta, că vlădicii unguri au re
cunoscut în genere şi în principiu 
necesitatea de a-se crea o autono- 
miă, fără ca printr’asta se se atingă 
hierarchia bisericei şi jurisdicţiunea 
episcopâscă; în fine au decis, că 
episcopii pot primi în general ela
boratul majorităţii comisiunei con
gresului.

N’am voit se ne ocupăm mai 
de-aprópe de ceea-ce au de gând se 
facă ori se nu facă episcopii unguri 
în Congres, ci am atins numai în 
genere obiectul acestei conferenţe 
şi acum vom treoe la partea ei, care 
ne interesézá de aprópe.

Şi la acéstá conferenţă au fost 
învitaţi episcopii români uniţi. Dér 
de rêndul acesta Metropolitul Dr. Vic
tor Mihályi şi episcopii sei sufra- 
gani Mihail Pavel şi Dr. Dimitrie 
Radu au declarat în scris, că nu 
pot lua parte la conferenţă, reînoind

reservele de drept şi protestările fă
cute la conferenţă de astă tomnă.

Afară de episcopii unguri, cari 
s’ao. presentat cu toţii, lipsind nu
mai doi dintre ei, bolnavi, au mai 
luat parte la conferenţă episcopii re 
negaţi ruteni dela Eperjes şi Mun- 
caciu. A lături cu aceştia înse a fost 
de faţă şi episcopul diecesei române 
unite a Gherlei, Dr. Ioan Szabo.

Presenţa acestuia, când Metro
politul seu şi fraţii sei episcopi din 
provincia metropolitană lipseau, ri
dicând împreună reservele şi protes
tele lor, denotă — o spunem cu du
rere, — deserţiunea lui delà causa 
cea mare a bisericei şi involvă astfel 
un mare pëcat, ca şi care mai mare 
nu pôte së esiste, pëcatul feloniei.

Temeritatea pasului separatist 
al episcopului Szabo în aceste vre
muri grele nici nu o putem îndestul 
înfiera. Dér trebue së stăm încă un 
moment locului, së vedem pentru-ce 
anume s’a despărţit de ceilalţi ar- 
chierei şi ce anume posiţiă a luat în 
mijlocul episcopilor unguri; căci, cu 
tote cobirile foilor unguresci, totuşi 
nu ne vine a crede, ca episcopului 
Szabo së i-se fi înmuiat creerii pănă 
într’atât, încât, după tóté cele pre
merse, së cuteze a-se înfăţişa şi în 
Congresul de mâne.

Uneltirile „Maghiarilor greco- 
catolici“.

Am fost făcut amintire în tr ’unul din 
numerii trecuţi, că aşa numiţii Maghiari 
greco -ca to l ic i  fac mari pregătiri pentru un 
peregrinagiu la  Roma, unde se vor duce 
pe la finea lui Februarie, ca să-şi depună 
omagiile lor de supunere şi fidelitate înain
tea scaunului papal şi tot-odată să storcă 
concesiuni cu privire la  in troducerea limbei 
l i turg ice maghiare.

Despre acest peregrinagiu scrie acum 
şi oficiosa ungurescă „B u d  Tudositou, oare 
asigură, că şi-a luat informaţiunile din cel

mai acreditat isvor. Spune, că pănă acum 
şi-au anunţat participarea în deputaţiunea 
monstră 200 de „aderenţi" din diecesele 
de Muncaciu  şi Eperjes. Scopul peregrina- 
giului, фее oficiosa maghiară, este duplu : 
omagiu Papei şi m ijlocirea de a-se  în scrie  
în lege  limba l i tu rg ică  maghiară.  Corespun
da tor acestui scop, peregrinii din diecesa 
Muncaciului vor fi conduşi de episcopul 
lor Firczah, ăr cei din diecesa Eperjeşului 
de episcopul Valyi (amândoi Ruteni). Pere
grin ii vor înainta in comun  memorandul 
privitor la limba liturg ică m aghiară şi în 
scopul acesta vor fi condus! înaintea scau
nului apostolic de cătră episcopul mai în 
verstă Valyi din Eperjes. — Observăm, că 
acest peregrinagiu nu este identic cu „pe- 
regrinagiul naţional14, care separat va mer
ge la  Roma, avend acelaşi scop.

Pentru mai buna pregătire a spiritelor 
în sînul renegaţilor ruteni, cari s’au lăpă- 
dat de limba lor maternă, precum şi în 
sînul acelora dintre rătăciţi, cari vor cu 
orî-ce preţ să facă prima spărtură în bise
rica greco-catolică prin introducerea limbei 
liturgice maghiare, — „Vesti Napldu dela
27 Ianuarie publică un articol datat din 
Sătmar şi întitulat „Bes g ra eco - ca to l i ca eu în 
care să espune într’un stil umflat „sortea 
Maghiarilor greco*catolici“.

Scriitorul articolului se plânge mai 
întâiu, că pentru „ bieţii Maghiari greco- 
catolicîu nu este în actualele îm prejarări, 
decât o singură alternativă, ad ecă : „să 
devină s6u Ruteni, seu Valahi", când ei cu 
toţii sunt „M aghiari14. Firesce starea acesta 
„triată14 a lor ’i aduce la desperare, căci 
„în trecutul milenar al Ungariei n’a fost 
epocă în care ea (Ungaria) să-şi fi ridicat 
arma contra propriilor săi f i i i . . .  şi abia a 
fost una mai n6gră decât aceea, când s’a 
crecjut necesar a-se introduce în biserică 
principiul „naţional44 şi a împărtăşi de aces
ta pe toţi am ărîţii, pe când M aghiarii au 
fost daţi u ităr ii/

Vr6 să 4ică cu alte cuvinte, că nebuni 
şi nepatriotici au fost 6menii de pe timpul 
lui Deak, câud s’au înarticulat în lege bi- 
sericele naţionale românescî.

FOILETONUL „GAZ. TRANS44.

(2)

Din etiologia poporală română.
— Urmare. —

Dintre poeţii noştri artişti mai ales 
oei doi, cari s’au iuspirat direct din oom6ra 
poesiei n6stre poporale, Alexandri şi Coşbuc. 
au fost aceia, oarl au cultivat la  noi par
tea etiologică a literaturei narative.

Astfel avem la Alexandri legenda 
Ciocârliei, după care ciocârlia a fost la în
ceput o mândră fată de împărat, frum6sa 
Lia, îndrăgostită în s6re şi metamorfosată 
în urmă în pasere :
Ah, mare i-a fost visul şi scurtă fericirea ! 
Iubirea i-au dat rndrtea şi m6rtea nemu

r ir e a  !
Er sufletu-i ferice luat-a formă vie 
De-o mică, drăgălaşă, duiosă c io câ r l ie ,
Ce veelnic cătră sore să ’nalţă ’n adorare 
Chemându-1, primăvara, cu dulcea ei cântare !

Legenda rândunice i , care are chemarea 
să esplice originea floricelei cunoscute sub 
numele de „Rochiţa rânduneleiu (volburii), 
născută după legenda din rochiţa diafană 
a fetei de împărat, prefăcute în rândunică :

Atunci şl-a ei rochiţă ’nălţându-se în vent 
Topitu-s’au în ploiă de ra^e pe păment,
Şi pănă ’n faptul cjilei cresout-au flori din ea 
Od6rea prim ăverei: ro ch iţ i  d e  rândunea.

Tot la  Alexandri mai aflăm legenda 
lăcrămiorei  şi legenda crinului.

Dintre tradiţiunile etiologice prelu
crate tot de Alexandri, cea mai cunoscută 
e „Dumbrava r o ş i a în care sinistra numire 
de dumbravă nro ş iâa a câmpiei, care după 
spusa tradiţiunei a fost arată de 4eoe mii 
de Poloni în jugaţi la  plug de Ştefan cel 
Mare după lupta din codrul Cosminului 
(1492), etiologia poporală română o esplică 
oa amintire a sângelui polon, cu care a 
fost stropită. Etă cum se esprimă Neculcea 
în colecţiunea sa de tradiţiunl pusă în 
fruntea cronicei sale sub numele colectiv 
de „O s6mă de cuvinte :u

„Ştefan vodă cel bun şi cu fiiul său 
Bogdan vodă, de multe-ori au avut răsb6ie 
cu Leşii şi multe robii au făcut în ţera le- 
ş6scă, cât au pus pe Leşi în plug, de au 
făcut dumbrăvi, pentru pomenire, ca să nu 
se mai acolisescă de Moldova : Dumbrava 
Roşiâ  la Botoşani şi Dumbrava Roşiâ  la |

Cotnar şi Dumbrava Roşiâ mai jos de Ro
man." *)

E evident caracterul etiologic al t r a 
diţiunei, care caută să esplioe originea 
atributelor de „roşii44, ale dumbrăvilor de 
lângă Botoşani, Ootnar şi Roman. Că totă 
tradiţionea nu e decât un „basm44 etiologio, 
reese şi din faptul, că Miron Costin, unul 
din oei mai critici cronicari ai noştri, nu 
face nici o amintire de ea, faţă de aceea 
ce Neculsea se esprimă la  locul citat 
astfe l: „Numai mă mir de Miron Logofătul, 
cum au acoperit acest lucru, de nu l ’au 
scris44; ér aceia, cari văd în tradiţiunea re
latată de Neculcea un fapt pur istoric, ră
mân tot atât de nectarificaţl, cât de fan
tastic e însu-şî faptul relatat de cronicarul 
moldovean.**)

Altă tradiţiune etiologică îmbrăcată 
de bardul dela MircescI în hainele poesiei 
e nGrui Sânger*, în care originea tufei cu
noscute sub numele de „sânger44 e adusă

*) Faptul e relatat şi de Cantemir Istoria 
imperiului otoman, trad. de Hodoş, I, pag. 62 Nota.

**) Aşa Xenopol în Istoria Românilor II pag. 
381 : „Nici măcar aşezarea, acelei celebre păduri 
nu este cu pu tin ţă  de hotărît, întru cât mai multe 
portă acéstá denumire.“

în legătură cu cumplitul ucigaş al tradiţiu
nei poporale, Grui Sânger, care probabil 
nu însemnă decât Gruia „sângerosul14 „uci
gaşulu :
Se spune, că pe locul unde-a murit sărmanul 
Un arbor mic sălbatic răsare pe tot anul 
Avend o păsărică în vîrf ou glas de înger, 
El p6rtă pome ro ş i i  şi numele de Sânger.

La Coşbuc aflăm dintre legende 
„B r îu l  Cosân$eniia, care vrea să esplice 
originea curcubeului, căci

Dec’a murit frumosa fată,
Furatul brîu e viu m ereu:
Fn brâu de foc pe cer s’arată,
Er noi îi coceni cu rcubeu ,

6r dintre tradiţiunl „Armingenii*, în care 
se arată originea obiceiului de acelaşi 
nume, care după spusa poporului român 
dat6ză de pe timpul persecuţiunilor Dom
nului Christos din partea Jidovilor. Armin- 
deanul (corupt din sl. leremin-dan, 4iua sf* 
Ieremia) e în Ardeal numele primei 4* din 
Maiti, şi apoi al rămuricei verde, ce se 
pune în acea 4i Pe dinaintea caselor:

Şi din aceea 4i ’nainte 
Rămas’a obiceiti, şi spun,
Că pentru-aducere aminte 
De noptea mântuirii sfinte,
Românii şl-a4î Armmgem  pun.
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Continuând, „renegatul44 spune, că. tu
turor le merge strălucit numai „bieţii gr. 
cat. Maghiari44 sufer şi se ofilesc, pentru-că 
nu au încă „limbă liturgică maghiară,4*, 
durere acésta îl face pe patrioticul autor 
80 esclame : „Cu o astfel de filosofiă, póte 
fi cine-va sfânt, póte fi şi canonisat pentru 
ea, şi décá odiniórá se va construi Panru- 
sia şi Dacoromânia, pe porticul lor glorios 
póte să li-se ridice statuă Maghiarilor ne
buni, amărîţî şi desinteresaţî44.

După tóté acestea „Sătmăreanul* din 
„P. N.44 bate toba cea mare, ca să audă şi 
cei dela guvern şi cei din Vatican, că doră- 
doră acum în véoul al două-cjecilea vor că
păta aceea ce „a adus véoul al 17*lea pen
tru fraţii ruteni şi valahi44, adecă limbă, li
turgică propriă,

După-ee îşi esprimă nemulţumirile cu 
privire la reforma calendarului iulian, care 
nu se face şi di o care ei au pagube însem
nate, şi după-ce vorbesce de eongruă, au 
torul trece la castiunea autonomiei separate, 
ou care încă stau rău „Maghiarii greco-oa- 
tolicl", deóre-ee ei nicăir! nu află porniri 
bune şi braţe deschise. Ei trebue să pórte 
pe deoparte „jugul limbei române şi ru
téné în biserică4* şi li-se imprimă puţin po
pularul caracter de naţionalitate, ér de altă 
parte sunt priviţi ca „catolici de a doua 
mână44. Apoi escl&mă: „Nu vëd cercurile 
normative ale Congresului autonomie din 
Budapesta, că organismul ortodox} fiind-cà e 
românesc, e mai plăcut înaintea Blaşului, de
cât umtatea catolică, şi că uniunea e o ideiă 
mai puţin roditóre, decât veleităţile de na
ţionalitate?* — şi drept conclusiune cere, ea 
së fiă atraşi greco-catolicii în legăturile bise- 
ricei romano-catolice, ca astfel së potă H 
contopiţi.

Va să dică : introducerea limbei ma
ghiare în biserică şi contopirea greco-catolici
lor în organismul bisericesc autonomie al 
Maghiarilor romano-catolicî!

Notaţi, că tóté acestea se scriu în 
ajunul congresului dela Budapesta, ce se 
deschide mâne, şi în legătură cu peregrina- 
giul „Maghiarilor greco-catolic!44 la Roma. 
Pianul şi uneltirile sunt bine combinate. 
Vom vedé acuşi, care va fi resultatul lu
crării spiritelor ostile independenţei şi au
tonomiei bisericei române unite, eăeî în 
contra acestei biserici se uneltesce şi se 
agită.

Ruşii şi Polonii. Agenţia telegra
fică rus^soă atrage atenţiunea asupra unui 
articul al clarului polon „Kra jK, care se 
ocupă cu un cas întemplat la concertul-Sla- 
viansky din Lemberg şi aprobă declaraţi» 
lui „Slovo Polski*, că patriotismului nu-i 
este permis niol-odată a-şl lua refugiul la 
mijloce josnice şi a ataca arta pentru şovi* 
nism. „Kraj1* observă, în fine, că atitudinea 
tacticosă a majorităţii pressei polone este o 
dovadă de progresul, ce l’a făcut maturi
tatea politică în societatea polonă.

La C. Negruzzi avem poemul „Apro
dul Purice*, lucrat pe basa tradiţiunei etio
logice păstrate tot în „sama de cuvinte44 
a lui Neculcea, mai ales, întru cât aprodul 
Purice e presentat, ca protopărinte al Mo- 
vileştilor, după-ce numele de „Purice44 i-a 
fost transformat din partea lui Ştefan cel 
mare în „Movilă*; 6r o frumosă legendă 
etologică mai e şi legenda viorelei, îmbră
cată de P. Dulfu în „Vestitorea primăve- 
re i“ în strălucit6rele colori ale mitologiei 
antioe. Mititica viorioă a fost, care a im
pus mai mult dintre tote floricele prin mo
destia sa graţiosei cjîne F lora:

Ş i de-atunoia în tot anul viorica zîmbit6re 
E în lume-a primăverei drăgălaşe vestitore.

Mai amintesc în fine bogata colec- 
ţiune de tradiţiunî etiologice ale poporului 
nostru referitore la grupul muntelui Bu- 
ceciii, prelucrate cu atâta gingăşiă de Car
men Sylva în „Poveştile Peleşului44. Etă ti- 
tula acestor legende: Peleşul, Vîrful cu 
dor, Furnica, Peatra-arsă, Jip ii, Caraima- 
nul, Peştera Ialomiţei, Omul, Valea oerbu- 
lui, Cetatea Babei, Ceahlăul, Valea rea.

(Va urma.) Nicolae Sulicd

R ë sb o iu l d in  A f r ic a  su d ică ,.
Piarele englese nu publică nici acum 

amënunte despre catastrofa dela Spions- 
kop. Oficiul de esterne din Londra tace 
asupra adevëratelor cause ale „retragereiu 
lui Warren şi че mulţumesce a publica 
cu data de 28 ianuarie n. o telegramă, ce 
i-a sosit delà Buller}\n care se фее :

„După-ce trupele lui Warren au pre
dat Spionskon, ele au renunţat a ataca a 
doua-oră şi Warren s’a decis а-se retrage la 
Sud dela Tugela44.

O telegramă tot cu data de 29 1. c. 
din Lourenzo-Marquez фее urmátórele :

„Pierderile Englezilor lângă Ladysmith 
sunt de 1500 morţi. Trupele lui Buller se 
pot retrage neconturbat*.

Cu totă tăcerea oficioşilor din Londra 
se crede, că ei au amănunte destule despre 
catastrofa delà Spionskop, însă nu Ie dă 
mâna së le publice de téma revoltării spi
ritelor in contra guvernului, care tocmai 
acum trebue së se presente înaintea parla
mentului, ce se deschide »dî.

P ărerile  p ressei englese.
O mângăere îşi fac totuşi фагэ1е en

glese. Ele фе, că evacuarea Spionskop-ului 
este, ce-i drept, un fiasco nenorocit, însë nu 
trebue, ca lucrurile së fiă presentate în co
lori prea posomorite. Nu numai Buller şi 
War ren , ci întréga naţiune englesă a pre
ţuit prea mult însemnătatea posiţiei 
Spionskop şi era ridicolă presupunerea, că 
prin cucerirea acestei posiţii Warren va 
puté tăia linia de retragere a Burilor şi 
va asigura liberarea imediată a Ladys
mith'ului.

„Standard* publică un articul remar
cabil asupra situaţiunei, 4’cênd între altele, 
că guvernul va trebui së trimită încă de 
aci încolo trupe numërôse la Africa, deóre- 
ce tóté raporturile de acolo sunt atât de 
nenorocite, încât numai cu o estremă în
cordare a puterilor şi cu o armată estra- 
ordinar de mare se |>óte secera vr’un 
succes.

Criticul militar al lui „Daily News*, 
un general distins în armata englesă, con
chide din telegrama lui Bulier, că Warren 
n’a părăsit de bună v,oiă Spionskop, ci 
silit de Buri. In фиа când trupele lui 
Warren au ţinut ocupat Spionskop, ele au 
fost espuse la focul nemilos al tunurilor şi 
puscilor inimicului şi Englesii, neacoperiţl 
cum erau, au îndurat colosale pierderi, aşa 
încât n’au mai putut ţine piept; a întrat 
panică în rêndurile lor şi au luat'o la fugă*săl
batecă p e  munte la vole. De sine înţeles, că 
în fuga acésta n’au putut să-ş! scape tu
nurile.

„Times* ia forte serios catastrofa dela 
Spionskop şi scrie, ca acum lui Buller nu-i 
rëmâné altceva, decât se se retragă éra-fi pe 
celalalt ţărm al rîului Tugela.

Criticul militar al lui „Globe* scrie 
urmátórele despre înaintarea lui Buller: 
Era o trăsătură de şah nepricepută de noi 
faptul, că Burii ne-au lăsat a trece peste 
Tugela. Deja си o lună înainte Burii aveau 
douë tunuri la Potgieter-drift şi în partea 
sudică încă aveau un tun. Pe Spionskop 
staţiona o trupă de Burî oranjenl cu arti- 
leriă. Toţi Olandesii din districtul Acton- 
Homes au trecut în şirurile inimicului. Jur- 
stările acestea ne dau a înţelege uriaşele 
greutăţi, ce armata de eliberare a avut së 
învingă.

Spionscop şi Potgieter-drift*
Scriitorul specialist militar Spencer 

WilJcinson descrie în modul următor Spi- 
onscopul : Muntele are o înălţime de 48 0 
picióre, al cărui pisc e-ste cam de 4 milurl 
englese departe de Wagonfurt. Spionscop 
e situat la marginea rèsàriténà a unui pla
tou, de unde se póte vedé la sud drumul 
ce duce dela Wagonfurt pănă la Acton- 
Homes.

Potgieter-drift portă numele unui 
comandant bur oranjean. Cu ocasia formării 
statului Oranje, o grupă de Buri s’a aşe- 
dat la Tugela. Pe acest! Buri i ’au sur
prins odată Zuluşii şi pe o parte din ei 
i-au ucis, pe alta au încunjurat’o de tóté păr* 
ţile. La vestea acésta comandantul Potgie-

ter din Oranje a grăbit în ajutorul colo- 
nilor primejduiţi şt la vadul Tugelei, care 
îi portă şi şefi numele, a bătut pe Zuluşi 
şi a liberat pe colonl.

Acostă parte a rîului Tugela e de tris
tă amintire pentru Englesl. înainte cu
21 de ani, Englesii au perdut o luptă faţă 
cu Zuluşii, cari i-au atacat cu oştire de
20,000. In lupta acesta a cădut o parte 
din regimentul 24, er trupa voluntarilor a 
fost nimicită, şi au mai căcjut şi 600 de 
caferl din Natal, cari luptau în şirurile 
englese. Zuluşii au luat dela Englesl o ba
teria de tunuri, 1000 de puşti, 260,000 de 
patrone, 100 cară cu muniţiunl şi 1000 de 
boi. In schimb Zuluşii au pierdut 5000 de 
omenî.

Pe la vadul Potgieter a trecut şi acum 
o parte a trupelor lui Buller, 6r alta pe la 
vadul Trichards al Tugelei superi6re. Tre
cerea acesta încă vor pomeni-o Englesii, 
cari în luptele de pe ţermui stâng al rîu
lui, au suferit desastre mari.

*
O foiă vienesă vrend să caracteriseze 

situaţiunea Englesilor pe câmpul de bâtaiâ 
între Tugela şi Ladysmith, scrie : Englesii 
au telegrafat la 25 1. c . : „ Warren auf 
dem Spionskop4* (Warren generalul pe 
Spionskop). Er la 26 au tel^grafat: „ Waren 
auf dem Spionskop (au fost pe Spionskop).

Ruşii în Afganistan.
Piarul rusesc „Herold“ scrie ur

mătorele:
Pressa din străinătate desfăşură ac

tualmente un deosebit interes faţă de mi
cul sat KusJc. „Pol. Corr.4* redă în linia- 
mente generale destul de corect esenţa po
liticei rusesc!, vorbind în corespondenţele 
s&le despre micul transport de trupe la 
Kusk. Noi, fără nicî un încunjur, putem së 
declarăm :

In general nu este adevărat, că di
plomaţii şi beliducii noştri ar fi scăpat 
unde-va din vedere în Asia de mijloc res
pectarea graniţelor strëine; din potrivă, e un 
adevăr nediscutabil, că ne îngrijim, oa ia 
tóté frontierele rusesoî să susţinem rapor
turi paclnice, legale şi bine rênduite. Asta 
e firesc într’edevër, dér aşa se pare, că 
totuşi e necesar s’o accentuăm. In rapor
turile internaţionale s’a iv it de luni de 
cple încoce o neliniştire vădite, ale cărei 
urmări se manifestă în aeeea, că s’a schim
bat esenţial fisionomia acestor raporturi. 
Nimeni nu mai póte garanta despre aşa 
cjisa balance o f  powers, adecă susţinerea 
echilibrului puterilor, cu care ne-am dedat 
de mult şi în oare am credut. Eventualităţi 
neaşteptate se pot resimţi în tóté părţile 
lumii şi pot esercita o mare înrîurire. La 
acésta, ca orl-ce putere, ce urmăresce ţinte 
politice mari, noi trebue să fim pregătiţi şi 
ar fi nedreptate când acésta ni-s’ar lua în 
nume de rău, décá pe teritoriul, ce se în
tinde între Afganistan şi Persia, noi încă 
facem pregătiri.

Décá esistă într’adevăr o putere, că
reia să nu-i placă mësurile nóstre luate din 
prevedere, nimănui nu-i va treoe, firesce, 
prin minte în Rusia, de a preţui prea mult 
mijlócele acelei puteri.

Evident, ca acest ton diploma
tic, dér energic tot-odată al fóiei ru- 
sescî, sună în primul rênd Angliei, 
care începe së fiă neliniştită din causa 
înaintării Rusiei în Afganistan.

SCS MLLE D Ï L E L
— 18 (80) Ianuarie.

Confiscarea „Patriei". Numărul 370 
dela 16 (28) Ianuarie al „Patriei44 din Cer
năuţi a fost confiscat. „Causa44 a fost cri
tica meritată, ce ee face în primul articul 
activităţii desastrôse a baronului Bour
guignon, precum şi al isprăvilor rectorului 
universităţii Skedl, primul sfetnic al lui 
Bourguinon. — Aeésta este, după cum seim, 
a 51-a confisoare.

Cununia veduvei moştenitore de 
tron Stefania. Din Viena se anunţă: cu-

nuni a văduvei moştenitore de tron Ste
fania se va face în Londra într’una dm 
cjilele lui Martie. Deórece fiica sa, princi* 
pesa Elisabeta, este deja majorenă, mo- 
narchul s’a învoit, cu tinera principesă o 
parte a anului s’o potă petrece în Viena. 
Pentru scopul acesta, fiind-că principesa 
Stefania ca soţiă a contelui Lanyai nu va 
mai puté locui în Burg, i-a cumpărat un 
castel în Vöslaub. Astfel n’ar mai sta nici 
o pedeeă în calea căsătoriei, décá Stefania 
n’ar mai ţin0 la pretensiunea ei, de a puté 
purta şi ca contesă titlul de majestate re
gală. Acésta însă s’ar puté întêmpla 
numai în oa«ul, decă s’ar mărita cu băr
bat d6-s,semenea rang, séu séu tatăl prin
cipesei îşi va da îuvoirea la căsătcriâ. In 
cercurile curţii se speră, că pănă la finea 
lui Martie séu va succede a îndupleca pe 
tatăl principesei vëduve, regele Leopold 
al Belgiei, ca să-şi dea învoirea, séu că 
principesa Stefania se va mulţumi simpia- 
mente să fiă soţia contelui Lonyai, fără 
titlul de majestate regală. De present de* 
altmintrelea văduva moştenitore locuesee 
în Burg, face în fiă-care di câte douô pre- 
âmblărl cu trăsura şi în 4 Febr. va Iu* 
parte la baiul de curte.

Starea seminţelor de tomna în 
România, după raporturile oficiale, ce li-a 
primit ministeriul de agricultură promite o 
recoltă din cele mai mănose. „La Rou
manie4* a primit dela şeful serviciului sta
tistic al ministeriului date după cari în
28 districte sunt cam 1,200,000 hectare cu 
seminţe de grâu şi 175,000 hectare cu se
minţe de rapiţă. După datele din anul tre
cut au erau atunci decât 30,000 hectare cu 
rapiţă. Anul acesta s’a sămenat dér rapiţă 
pe o estindere de 5 orî mai mare. Se pre
vede o recoltă forte abudantă a rapiţei şi 
an agricol din cele n?ai favorabile. Décá 
timpul va continua să fiă favorabil câm
purilor peste două luni, în momentul când 
se va vinde rapiţa, vor întră în România 
cel puţin 200 milione de franci în aur şi 
vor uşura în mod forte s'-mţitor situaţia 
comerciului şi a agriculturei române. Deja 
se fao multe întrebări din partes^ marilor 
case străine de importaţiune cu privire la 
starea seminţelor de tomnă şi ia produc- 
tiunea eventuală a rapiţei.

Pentru masa studenţilor dela şco- 
lele medii şi superióre din Braşov au în
trat urmátórele contribuirl :

a) Pe lista nr. 208 (coleotant d-1 di- 
reotor al „Cassei de păstrare din Sălişte) 
au întrat cu totul 59 corone şi anume:
Dr. N. Calefariu 15 cor., Petru Dragits 
prim-pretor 10 cor., Dumitru Banciu far- j 
macist 4 cor., D. Lapëdat director şcol. 2 | 
cor., B. Comşa 4 cor., Ioan Comşa 4 cor., |
D. Roman 4 cor., Dum. Vulcu 4 cor. Jord. f 
Roşea 4 cor., Const. Herţia comptabil 4 | 
cor., Ioan Chirca vice-notar 4 cor. |-

b) Reuniunea femeilor române din Bra-  ̂
şov a votat pe anul de gestiune 1899/900 | 
200 corone pentru masa studenţilor.

Direcţiunea şc01elor îşî esprimă cele 
mai vii muiţămite pentru aceste nobile şi ? 
piőse daruri. ;

Teritorul agricol al României, după 
o statistică, este următorul : arăturile cuprind 
40,82 la sută din suprafaţa totală; viile,
1,06; prunii, 10,43; fănaţe naturale, 4,25; ţ 
păşune, 7,92 păduri, 19, 73. in total teri- ! 
tonul agricol ocupă aprópe trei părţi din 
suprafaţa totală a ţării, ér restul de 25,76 l 
la sută cuprinde locuinţe, drumuri, ape, ! 
cariere şi terenuri necultivate. Suprafaţa f 
teritorului ţării este de 13,135,300 hectare. |

Sultanul în Paris şi Berlin. După ?
o soire din Viena, Sultanul Abdul Hamid |
s’a hotărît ca însoţit de moştenitorul de I
tron şi de fiul său cel mai tînăr, apoi de 1
paşa Burhan Eddin şi de o strălucită suită, I.
să mérgá la Paria pentru a visita espo- f
siţia. Cu ocasia acésta Sultanul va merge |
şi la Berlin pentru a reîntôrce împëra- I 
tului Wilhelm visita, ce acesta i-o făcuse |
când cu călătoria lui la Palestiua. f

I
I
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.Reuniunea economică din Orăştiă."
O răstiă, 29 Ian. n. 1900.•> 7

Duminecă la órele 3 d. a. s’a ţinut 
«iei întâia prelegere poporală din S9ria aran- 
giată de „Reuniunea economică44.

Am mers la ea cu speranţe miol, căci 
ne-a pus pe gânduri récéla, cu care am 
vé(|ut poporul nostru purtâodu-se faţă de 
atari prelegeri, arangiate de „domnîu, — 
dér cu atât mai plăcut ne-a surprins când 
am văcfut, câ sala şc61ei s’a umplut frumos 
de popor, ca la 100 de ţărani fruntaşi, şi 
vre-o 30 de domni, inteligenţi şi măestri.

D-1 Dr. I. Mihn, preşedintele Reu
niunii, a deschis adunarea prin o vorbire 
calmă, realistă, cum e felul d-sale de gân
dire, cara a fost primită cu viiaclamărl de 
adunare. S ’a dat apoi cuvânt d-lui Ioan 
Mihaiű, care a ţinut o prelegere frumos 
întocmită şi prea folositore despre cultiva
rea plantelor de nutreţ, îndeosebi a trifoiului, 
ca cel naai rentabil între e le ; apoi d-1 C. 
Baicu a vorbit adunării despre ce avem de 
făcut în grădina de poaal, acum în primă
vară, predând cu pricepere şi cu forme în
suşite bine dela măestrul în ale acestor 
prelegeri, profesor D. Comşa din Sibiiu.

Poporul a ascultat cu multă luare 
aminte prelegerile améndoué, cari n’au 
fost nict prea lungi, ca sé obosésoá, şi a 
mulţumit prelegătorilor prin vii urări de 
.„sé trăăscă !u

Preşedintele Dr. Mihu, ca sé vadă 
poporul, că noi nu voim sé-1 omenim nu
mai cu vorbe, a făcut cunoscut după în
tâia disertaţiă, că Reuniunea nostră econo
mică vró să-le vină membrilor săi (şi abo- 
naţilor la foia sa, oonsideraţl şi ei do mem
bri ajutători), într’ajutor la prăsirea plan
telor de nutreţ, proeurându-le seminţe alese 
de trifoiii, hiţernâ şi napi, şi dându-le lor 
■cu preţ scă4ut. Er după a doua prelegere, 
că membrii Reuniunii vor primi, drept în- 
curagiare în cultivarea pomilor, altoi şi pă
dureţi gratuiţi dela Reuniune, amintindu-le 
şi aceea, că s’au pus premii pentru cei ce 
vor lucra mai cu spor în grădinile lor de 
pomi în primăvara asta.

T Vestirile au fost primite cu bucuriă 
"vSdită, §i mulţi dintre cei de faţă s’au în- 
soiinţat îndată, oă vor să între şi ei în şi
rul membrilor Reuniunii.

Să le ajute Dumne4eu şi lor, şi Reu
niunii, ca binecuvântare să se reverse pe 
urmele lucrării e i !

istoria naţională şi cea universală.
„Timpul" din BourescI a publicat ca

lele acestea un raport adresat de cătră d i 
Gr. I. lonnescu Gion ministrului instruc- 
ţiunei publice în urma inspecţiunilor fă
cute în cursul superior al liceelor şi în 
deosebi la clasele de istoriă universală. 
Fiind vorba în acest raport de o cestiune 
de mare interes în ce privesce studiul is- 
torirei naţionale şi universale la Români, 
îl reproducem şi noi întreg. Etă cuprinsul 
raportului :

I.
De când Rollin, marele pedagog fran

cos din secolul trecut, arăta în cartea sa, 
Traité des Etudes, că este forte demn şi 
forte folositor a-se cunósce bine şi amă
nunţit şi istoria patriei, ér nu numai is
toria Grecilor şi istoria Romanilor, cum se 
făcea în colegiile franoese şi germane din- 
tr’acele vremuri, — de atunci, în Francia, 
în Germania, în Auglia şi într’alte ţări lu
minate, istoria universală s’a făcut de pro
fesori şi s’a scris în tractatele de şcolâ, în 
vederea ilustrărei şi mai complete a istoriei 
naţionale.

Pentru a lumina cât mai mult posibil 
şi pentru a îmbogăţi cu cât mai multe 
amănunte şi comparaţiuul istoria Gerina- 
n lor, pentru a face sé se înalţe cât mai 
sus şi cât mai mandră acestă istoriă na
ţională a Germanilor, ie  predă în şcolele 
secundare şi universitare ale Germaniei is
toria universală. Assirienii şi Egiptenii, 
Gr«cii şi Romanii din istoria antică, Arabii 
şi Espaniolii, Portugesii şi Italienii din is 
toria evului mediu, precum şi tóté popórele 
istoriei moderne sunt aduse, fiă-care cu 
viaţa lor de odinioră, pentru oa să zidéscá 
pedestatul pe care se va ridica istoria na
ţională a Germaniei.

Având fericirea de a fi văcjut for- 
mâudu-se, încă din începuturile evului me

diu, Sacrul Imperiu Roman al Naţiunei Ger
mane] ţera lor fiind una din scenele de 
căpetenie pe care s’au desăvârşit faptele 
cele mari ale omenirei şi «are întră de-a 
dreptul în istoria universală ; legăturile is
toriei lor fiind atât de numărose cu istoria 
tuturor celor-l’alte popóre ale Europei ro
mane, medievale şi moderne, — lesne a 
fost şi lesne din oe în ce mai mult este 
profesorului liceelor germane, să presinte 
elevilor săi fastele istoriei universale astfel 
inoât, la fiă care moment, prin apropiere 
prin comparaţiune, prin sincronism, elevul 
sé aibă alături de un fapt egiptean séu 
portuges, arab séu daties, un fapt luat din 
istoria strămoşilor săi.

Folosele acestui modus agendi în pro
fesarea cursului de istorie universală, din 
punctul de vedere practic, pedagogic şi de 
demnitate naţionala, sunt uenumărate. Ele
vul are continuu de faţă în memorie fap 
tele strămoşilor; prin apropiere şi compa
raţiune, el le pricepe din ce în ce mai bine 
şi deci simte pentru densele o iubire din 
ce în ce mai entusiastă; un neîntrecut sim
ţământ de mândrie naţională prinde pentru 
tot-dóuna adânci rădăcini în inima lui, câr>d 
aude, în conoertul tuturor popórelor vechi 
şi nouă, ridicându-se mai presus de tote 
glasurile, vocea in departe răsunătore a 
poporului german, — os magna sonaturum. 
Încrederea deplină în puterile sale, — el, 
strănepotul unor asemenea strămoşi! — cu- 
ragiul, voinţa neînfrântă, patima de a imita 
cât mai bine pe cei oe au lucrat la nemu
rirea patriei germane, — tote aceste admi
rabile îusuşirl răsar şi oresc în firsa ele
vului, cetăţeanul şi luptătorul de mâne.

Tot astfel şi tot în vederea aceleaşi 
ţinte se predă istoria universală şi în li
ceele Franciéi, şi ale Italiei, şi ale Angliei, 
şi ale acelei minunate Suedii, care dato- 
resce numai instrucţiunei suma fericirilor 
de care se bucură astăzi. Pretutindeni, 
afară de anii séu cursurile consacrate anu
me istoriei naţionale, acâstă istoriă naţio
nală se mai face, într’una şi fără răgaz, şi 
într’alţt ani, şi într’alte olase, în şi prin 
studiul istoriei universale.

Istoria, literatura, sciinţa, filosofi»., 
frumósele arte ale popórelor străine nu 
sunt studiate, decât pentru mai marea îm
bogăţire şi mai deplina pricepere a cunos- 
cintelor, oe elevul are despre istoria, lite
ratura, sciinţa, fiiosofia şi frumósele arte 
ale patriei sale.

II.

La noi, d-le ministru, istoria univer
sală în clasele V, VI şi VII ale liceelor 
nóstre, s’a făcut dela început şi continuă 
a-se face şi astăcjî după manuale fran- 
cese séu române prelucrate după cele fran
cosé, şi, forte rar, după manuale germane. 
Intc’aceste manuale, partea cea mai leoniuă 
este consacrată istoriei poporului frances, 
seu istoriei poporului german, — şi forte 
cu drept cuvânt, în vederea atingerei ace
lei ţînte, de care vorbiam în prima parte 
a acestui raport.

Décá, odată séu de două-orl în de
cursul a trei ani de otudiu al istoriei uni
versale, elevul român aude rostindu-se de 
pe înălţimea catedrei séu citesce în m a
nualul de clasă numele lui Miroea-ceî-Bă
trân, lui Ştefan-cel-Mare, lui Dumitru Can- 
temir, seu numele patriei sale cu prilegiul 
păcilor dela PassaiovicI, Belgrad, Kuciuk- 
Cainargi, Iaşi, Sistov, Bucuresci î

încolo, o tăcere mormântală se în
tinde asupra istoriei Românilor de-alungul 
a trei ani de muncă liceală ; vălul uitărei 
apasă din ce în ce mai greu asupra plă
pândelor şi sumarelor noţiuni de istoriă na
ţională, pescuite în clasa IV. Intr’a séptea 
clasă sunt rarisimi profesori, cari în Apri
lie séu în Maiü, după-ce au siîrşit istoria 
universală contimporană, mai au vreme a 
face elevilor obos'ţl două-trei le-ţiuni şi 
asupra istoriei naţionale.

Eievul părăsesce liceul cu ideia bine 
hotărîtă, că neamul lui nu a jucat nici un 
rol în istoria universală; că nici una din 
faptele strămoşilor lui nu a înrîurit asupra 
mersului înţregei omeniri, şi, deci, nici 
uneia dintr’aceste fapte nu s’a făcut nepe- 
ritórea cinste de-a fi primită în fastele is 
toriei universale; că viaţa trecutului ro
mânesc este cu desăvârşire isolată de viaţa 
trecutului celorlalte popóre; că un zid ca 
al Chinei a încungiurat şi despărţit ţările 
roiiiâne de tote celelalte ţări ale Europei; 
că nici o legătură n’a esistat, că nioî o 
apropiere, nici o comparaţiune, nici un sin
cronism nu se póte face între faptele isto
riei nóstre naţionale şi istoriile celorlalte 
naţiuni din cele trei mari evuri ale istoriei 
universale.

In măreţele galerii şi portice ale is
toriei universale, elevul român pare ca „un 
străin în ţâră străină"; nici un glas nu 
aude, care să-i încălc^scă inima, nioî o fi
gură nu vede, pe care s’o învălue în pri
virile iubirei sale filiale.

Urmările acestei convingeri, care trei 
ani de-arândul se înfige din ce în ce mai 
adânc în sufletul elevului, sunt întristătore 
şi pögubitóre. Un simţământ de amărăciune 
pătrunde adesea îu sufletul elevului ; îl cu
prinde un dor, nelămurit, dér persistent, 
de-a se fi născut într’o altă ţâră, „cu alte 
raiuri, cu alţi c}eiu, deşi simte, că nu este 
pe piment altă ţâră mai frumosâ, decât 
ţâra părinţilor şi strămoşilor săi ; vin apoi 
iute, — într’aceste vremuri ale iutelui în 
tót* - nepăsarea, neîncrederea în puterile 
sale, lipsa de entusiasm, slăbiciunea voinţei.

Cetăţânul şi luptătorul de mâne se 
vor resimţi adese-orl mult de sbârciturile 
precoce, care se desinézá pe inima tînără 
a liceanului de ac|i.

Studiul istoriei române se află astăcjl, 
d-le ministru, în învăţământul nostru se
cundar într’aceeaşî tristă şi durerosă situa- 
ţiune, îa care se găsea mai acum 17—18 
ani studiul limbei române, care mai că nu 
esista îu şcolele nóstre secundare. Sa dicea 
atunci : „limba română se învaţă la sînul 
mamei.w

Cu alte cuvinte, la sîuul mamei avea 
să se înveţe bogăţia capitalului linguistic, 
armonia rostului românesc, frumseţea fi
gurilor întrebuinţate în poesia nostră po
pulară, istoria limbei şi literaturei nóstre 
scrise ; dela sînul mamei avea să iesă unii 
literaţi, filologi si istorici distinşi ai limbei 
române ! . . .  Sînul mamei este într’adevăr de 
minuni făcător, dér cercul acestor minuni 
nu se întinde pănă acolo !

Cu studiul istoriei naţionale se judecă 
astăzi cam tot ast-îel. Se dice : se face 
destulă istoriă română într’a patra primară 
şi se face destulă şi într’a patra gimnasială. 
E de ajuns, (Jicem şi noi, dér e de ajuns 
ca istoriă română f&oută în limitele clasei 
a patra primară şi clasei a patra gimna
sială ; nu e însă de ajuns ca istoriă română Í 
făcută în cursul celor trei ani de istoriă ţ 
universală cu desvoltările, argumentaţiunile J 
şi judecăţile, ce elevul le face asupra isto
riei Grecilor, Arabilor, Englesilor

Óre, Irei ani dea-rândul, elevul licean 
nu s’a întrebat nicl-odată, când noi des
făşurăm înainte trâmba secolilor, de la 
Brahmanii Indiei din timpul lui Vikrama- 
ditia şi pănă la judeôàtorii Congresului de 
la Viena din 1815, nu s’a întrebat elevul 
licean nicl-odată: într’acest lung şir de 
vécurï, ce s’o fi fost făcut în ţările române ?

Manualul făcut de învăţatul frances 
séu g9rman, nu dă răspuns la acéstá între
bare, el tace fiă din nesciinţă, fiă cu in- 
tenţiune căci, într’adevăr, autorul ma
nualului din punct de vedere pedago
gic, şi din cel naţional, are interes ca 
de o parte suma cunoscinţelor, ce dă 
elevului, să nu fie covîrşitor de mare, 
ér da alta, ca numărul popórelor a căror 
istoriă povestesce în istoria universală să 
fiă cât mai mic, pentru-ca să nu întunece 
lumina, ce trebue să strălucescă asupra is
toriei propriei sale patrii.

Şi, deci, ce-i pasă istoricului frances 
séu istoricului gernian, că din punctul de 
vedere geografic de ia revărsarea Arilor 
peste Europa şi pănă în vremurile nóstre 
nu e ţâră, a căreia situaţiune să merite a 
fi mai mult studiată în istoria universală, 
decât ţările române ; că din punctul de 
vedere istoric, sunt momente în istoria 
lumei vechi şi nouă cari s’au hotărît aci 
între Carpaţl şi Balcani, că în fine tot aci 
între Carpaţi şi Balcani sunt ţări cari, de 
la venirea Turcilor în Europa, au ocupat 
locui cel ra&i de frunte în tocmelile între- 
gei diplomaţii europene ?

Francesul séu Germanul scriu istoria 
ţărilor în şi prin  istoria universală ; noi 
însă uităm, cu manualele de cari ne folo
sim acji în şi prin istoria universală, isto
ria patriei nóstre.

Şi e rău şi e trist, şi este o stare de 
lucruri, care trebue să înceteze prin munca 
ştiinţifică şi românéscà a tuturor profesorilor 
de istoriă din învăţământul nostru secundar.

(Va urma).

U L T I M * ;  8 U i  U i .
Budapesta, 29 Ianuarie. Adî s ’a 

ţinut în palatul primaţial din Buda 
o conferenţă prealabilă a episcopii or ro- 
mano-catolicî, care s’a ocupat în ge
neral cu elaboratul comisiunei de 27 
a congresului pentru autonomia ca to
lică. Dintre episcopii români n’a luat 
parte decât Ssdbo dela Gherla,. Con- 
lerenţa a avut durată lunga. S ’a re
cunoscut înfiinţarea autonomiei şi a 
hotărît în principiu alăturarea ei la 
mişcarea pentru autonomiă. Elabora
tul comisiunei de 27 a fos t  prim it în 
genera l

Praga, 29 Ianuarie. Comitetul
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esecutiv al partidei Cehilor tineri a 
dat un comunicat, în care se declară 
că partida va lua parte Ia conferenţa 
de împăcare.

Londra, 29 Ianuarie. Agenţia 
„Reuter" primesce din lágerul Buri
lor de lângă Moddet Spruit urinató- 
rea telegramă cu data de 24 1. c .:

După comunicările despre lupta 
dela Spionskop, Englesii au surprins 
mai întâiu pe Buri, aceştia înse an 
primit ajutore şi au ocupat doué co
line de alături. Englesii, sprijiniţi de 
artileria, au făcut un asalt cu baio
neta şi au ocupat nisce posiţii. Burii 
înse i-au secera t. Intr’aceea Burii ase
diau înălţimea principală, unde En
glesii s’au fost şănţuit. In primul 
şanţ s’au predat 150 de Englesî, la 
celelalte şanţuri înse s’a desfăşurat 
o resistenţă desperată englesa, înse 
Burii i-au respins şi de acolo. En
glesii au lăsat pe teatrul luptei 1500 
de morţi. Burii încă au avut pierderi 
mari.

Londra, 29 Ianuarie. In clubul 
militar s’a respândit scirea, că co- 
misiunea armatei teritoriale a co
municat lordului Roberts, că e în
voită a renunţa la eliberarea Ladys- 
mithului şi la predarea oraşului. Sci- 
rea aştâptă înse confirmare.

Londra, 29 Ianuarie. După scirî 
sigure sosite aici, Buller r ia  retras 
peste Tugeta numai trupele lui Warren, 
ci íntréga armată englesâ.

©  i  % m  u  h  i s .
O î n t r e c e r e  c i u d a t ă .  Americanilor 

a început să li-se urască cu sporturile cu
noscute. Ei au inaugurat, odată cu cursa 
locomotivelor, séu mai bine dis a trenuri
lor întregi, o nouă cursă, încineită de astă- 
dată. Cei cinei campioni sunt: un cal, un 
biciclist, un automobil, un elefant şi. . . o 
cămilă! Acestă cursă s’a făcut filele tre
cute la New-York, pe o piaţă ad-hoc, în- 
tr’un parc particular.

Elefantul, un animal superb, originar 
din Birmania şi în verstă de 21 ani; că
mila, de soiü arab ; calul un alergător mi
nunat; biciclistul, unul din cei mai renu
miţi din Statele-Unite; automatul o trăsură 
mare de sistem perfecţionat, condusă de 
cei mai buni mecanici din New-York. La 
prima cursă, elefantul a sosit cel dintáiü. 
Ceilalţi campioni au sosit în aşa învălmă- 
ş0lă, încât juriul nu s’a putut pronunţa. L* 
a doua încercare, elefantul a. sosit erăşî re\ 
dintáiü. Biciclistul venea în urma lui. Au
tomobilul era al treilea. Calul al patrulea. 
Er cămila, ce ruşine ! la codă.

Ce m ă n â n c ă  s o l d a ţ i i  e n g l e s î  ?  
Răsboiul din Africa sudică face, ca ârăşl 
să devină milionari câţî-va furnisori şi înalte 
personagii militare englese. In jurul trans
porturilor de tot felul trimise la Africa se 
fac grozave înşelăciuni pe séma numiţilor 
domni. De curând s’a desooperit urmátórea 
blăstămăţiă : In Capstadt a ancorat Corabia, 
care ducea carne pentru soldaţii enedesi. 
Comandantul militar a luat în primire trans
portul şi atunci s’a văcjut., că din íntréga 
cantitate de oarne nu se póte mânca nioî 
o bucătură. Furn’sorul trimise adeeă carne, 
stricată, care a trebuit să fiă aruncată în 
mare. Foile din Londra, mai ales „Morning 
Posta, „Standard", „GlobeK şi „Times“ se 
întrebă cu îngrijire : ce vor mânca soldaţii 
englesî? íntréga pressă englesă pretinde, 
ca acest fel de furnisori să fiă aspru pe
depsiţi.

Ce e s t e  „ d r e p t a t e a * ?  După Spinoza, 
dreptatea este puterea, ce o avem noi aao- 
pra natúréi şi oeea oe statul mărginesce în 
mod arbitrar. După Hobbes: interesul, ce-1 
avem într’un lucru. După Grotius: drepta
tea este facultatea de a face tot oe stă în 
conflict cu starea socială. După Cant: ar
monia libertăţii individului cu libertatea 
tuturora. In realitate însă vedem, că drep
tatea este simplarainte aceea, ce puterei 
domnitóre îi convine a face „drept*.
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Loc deschis.*)
Măhăttf în 28 Noemvre n. 1899.

Cetind în Nr. 189 al „Tribunei din 
Sibiiuu articolul unui călător, prin care în- 
vinovăţesce inteligenţa din comuna Răliău, 
că : prin oposiţia nesocotită împiedecă tote 
afacerile progresuale, — şi avénd onóre a 
fi şi subsemnatul unul dintre acea puţină 
inteligenţă, ce se afla în acestă comună ro- 
mânescă, — nu pot trece cu vederea nea
devărurile publicate în acel articol defăi
mător; deci în interesul adevărului şi spre 
lămurirea onoratului public cetitor, sunt 
moralminte dator, — sub numele meu ade
vărat şi în „Loc descliisw a răspunde ur- 
znătorele:

Resping cu indignaţiune afirmarea ca- 
lumniătore, că şi subscrisul s’a opus inten- 
ţiunilor binevoitóre ale preoţilor cercând 
să creeze unele fonduri pentru scopuri cul
turale; din contră tot-déuna din anul 1870 
încoce începend, ca notar cercual în func
ţiune, — parte ca epitrop, parte ca preşe
dinte al comitetului parochial, ori numai 
simplu ca membru al acestei corporaţiunî,
— nu a fost nici un singur an, în care 
să nu fi sprijinit biserica ori şcola în prima 
liniă cu fapta şi cu cuvântul.

Presupun, că anonimul călător numai 
în trécét ori destul de superficial s’a infor
mat despre starea adeverată a afacerilor 
nóstre bisericesci şi şcolare, căci — nefăcend 
nici o escepţiune personală — înegresce cu 
nedreptul pe totă inteligenţa locală esis- 
tentă, numai pe domnii preoţi ii laudă şi 
preamăresce.

Nu este aşa, domnule călător anonim!
— dovadă sunt faptele din trecut şi pro- 
cederea neplăcută şi regretabilă din pre- 
sent! deci audiatur şi altera pars:

Cine a procurat pănă acum tote cele 
de lipsă pentru biserică şi şcolă? Cine şi 
pe ale cui spese s’au iacut păn’ acuma tote 
renovările la biserică şi şcolă ? Cine a 
creat fondurile esistente ? a înmulţit şi 
asigurat averea bisericei prin aflarea noue- 
lor isvóre de venit?

Cine a luat în anul 1895 iniţiativa 
la crearea fondului bisericesc pentru edifi
carea şcolelor prin introducerea unui arunc 
general asupra tuturor locuitorilor, obligân- 
du-se fiă-care să plătescă în trei ani după 
olaltă suma anuală a dărei directe de pă- 
mént spre scopul zidirei şcolelor necorăs- 
pundătore? Sub a cărui funcţiune şi între- 
venire s’a cumpărat locul de curte dela 
Eclesia sáséscá şi s’au dăruit bisericii, pe 
care loc acuma are a se zidi noul edificiu 
şcolar ?

Cine a stăruit, alergat şi s’a espus 
mai mult pentru primirea şi aprobarea 
aruncului făcut pentru şcola, ce avea a se 
zidi din nou ? Cine au incassat mai mult 
din acest arunc? Cine au esoperat ajutore 
dela institutul „Sebeşanau şi „Aurariaa în 
favorul acestui fond ? Cine s’au îngrijit mai 
tare de punctuósa elocare spre fructificare 
a banilor incassaţi?

Cine au purtat tote raţiociniile, — 
deşi ambii preoţi erau de asemenea anga
ja ţi la incassarea aruncului, — cari însă 
numai în anii 1896 şi 1897 şi-au dat ra- 
ţiociniul administrând sumele incassate după 
încheerea compturilor, ér incassările de 
bani din anii 1898 şi 1899 se află şi astădi 
încă la ei — spre fructificare? Cine au 
luat asupra sa sarcina de responsabilitate cu 
administrarea acestui fond?

Cine s’au luptat mai mult în comite
tul parochial şi în sinod ca să urce şi re
guleze salariul preoţilor de astădi spre a 
corăspunde venitelor unei parochii de 
clasa Il-a?

Nimeni altul, fără numai unul dintre 
acei inteligenţi din loc, pe care anonimul 
călătoriu din necunoscinţa de causă, din 
invidiă personală, ori ca amic intim al 
preoţilor, îl face acuma „sdrobitorul pro
iectelor de statute şi regulamente14 compuse 
de unul dintre preoţi pentru scopuri cul
turale !

Şi ce recunoscinţă a căpătat acea 
personă, care s’a interesat de afacerile bi
sericesc! şi şcolare în un period de 30 ani ?

Bunăvoinţa şi sinceritatea ’i-s’au res- 
plătit cu respingere şi batjocură; — oste- 
néla în decurs de 80 ani şi jertfirile mate
riale pentru biserică şi şcolă, ’i-se resplă- 
tesc acuma cu dispreţ şi nemulţumită dân- 
du-i-se epitetul general de obstrucţionist!

Să ne clarificăm şi mai bine!
La cererea zadarnică a preoţilor noş

tri să facă un fond de vin — (deşi bise
rica nostră are unul de mult) — nu inte- 
liginţa locală, şi mai puţin subsemnatul, 
care nici n’a fost de faţă la tote desbate- 
rile, — au nimicit realisarea, fără numai 
propunerea nesocotită a celor ce au făcut’o 
a ş a : „ca se contribue must la acest fond

*) Pentru forma şi cuprinsul celor publicate 
sub rubrica acesta Redacţiunea nu ia răspunderea.

aprópe egal săracul cu bogatul! cel ce pro
duce dece buţî, ori mai mult, să contribue 
mai numai atâta, cât s’a aruncat şi pe cel 
ce produce abia numai o bute! Logică in
teresantă şi interesată!

Tot cam în proporţiunea acésta neso
cotită s’a statorit şi proiectul inventat de 
preoţi pentru fondul de bucate: „ca să 
contribue parochienii după case (fumuri) 
ori împărţiţi în clase după avere !u Cea 
mai mare nedreptate, ce se póte face lo
cuitorilor prin impunerea unui arunc, este 
cel calculat după case ori clasificaţiunea 
averei lor mobile. Nu se potrivesc casele 
de nou zidite ale unui paroch cu coliba 
parochianului seu sărac, ca se fiă tacsate 
cu aruncuri ega le !

Apoi şi mai mare contrast şi fără de 
lege se comite prin aruncurile făcute pe 
locuitori împărţiţi în clase! E forte mare 
prăpastia între portmoneul bogatului şi 
punguliţa săracului!

Vedi, domnule eăletor anonim, pe basa 
acestor principii şi isvóre de venit au cer
cat preoţii noştri să facă fonduri culturale, 
cari 4icl, că le-a oprimat inteliginţa — 
din care face şi subsemnatul parte — şi 
nu au fost primite de comitet şi sinod. 
De ce nu s’au făcut aceste aruncuri pe 
basa contribuţiunei, permise în tot comi
tatul, ca singura cheiă dréptá, după care 
contribue bogatul şi săracul în proporţiunea 
averei lor, precum s’a făcut şi aruncul 
din anul 1896 pentru edificarea şcolelor, 
în timpuri mai critice şi mult mai nefavo
rabile ca acuma, pe care însă aflându-1 co
rect, — l’au primit bucuros locuitorii!

Tot aşa de rău informat ai fost, dom
nule călător anonim, şi referitor la proiectul 
de regulament pentru reducerea speselor 
ce se fac cu pomenele şi ospeţele nóstre!

Acest proiect desbătendu-se în Comi
tetul parochial s’a primit în principiu cu 
plăcere, însă nu în sensul restrîns şi con
diţionat după voinţa preoţilor; s’a accep
tat propunerea făcută de mult dintre inte
liginţa numită oposiţională, că: pomenele 
se se stérgá cu totul, se nu se mai facă, 
precum nu se mai fac pe la oraşe şi unele 
sate chiar din jurul nostru la Românii or
todocşi! — tăcere de alte naţiuni mai înain
tate în cultură; — domnii preoţi să ab
dică total de cina usuată în séra premer- 
gătore de diua înmormântării, ér după în
mormântare să nu mai participe la pome
nile risipitóre, unde după omenii răposaţi 
cu stare bună să chefuia întreg publicul 
pănă nóptea târdiu, şi de multe-ori esagera 
din pomana de doliu evlaviosă în ospăţ tu
multuos.

Nu s’a accentuat, că după fiă-care 
răposat e oprită pomana, — s’a lăsat voiă 
liberă, cine voesce a-şi face spese şi val, 
— vorbele călătorului anonim, — în loc 
de a se retrage în doliű, facă pomană după 
planul seu propriu!

Nu s’a putut primi nici rescumpăra 
rea pomenelor calculată şi deobligată în 
bani după prescurile propunătorului cu 
5—20 fi., fiind-că atuncea poporului sărac 
tot nu i-am ajutat nimica ! pomana s’ar pre
face din naturale în parale, şi am fi tot 
acolo, unde am fost cu spesele, de nu 
mai afund, căci naturale gata mai iute se 
află la omeni, ca parale gata, abstrăgend 
dela temerea basată, că rescumpărarea 
acésta ar fi un arunc de bani nou impus 
locuitorilor noştri, îngrămădiţi peste cap 
cu tot felul de aruncuri erariale, comunale, 
comitatense, de drumuri, comassări etc., şi 
tot aşa s’a lăsat şi acestă rescumpărare în 
voia liberă, ca după fiă-care răposat să se 
depună pe disc óre-care sumă de bani be
nevolă, după cum s’au obicinuit şi pănă 
acuma!

Nici un obiceiü înrădăcinat nu se 
póte şterge momentan, dără ne mai fiind 
propagat, în timp scurt se va pierde de sine!

(Va urma). loan- Oncescu,
nota r cer cu a l în  p en siun e.

Proprietar: Dr. Aure! Muresianu. 

Redactor responsabil: Gregoriu Mai of.

Cursul fia bu^sa «2i«a Vicna.
Din 29 Ianuarie i900,

Renta ung. de aur 4% • • • 9^.60
Renta de cor6nf» ung. 4%. . • - 94.80
Impr. oăil. ier. ung. în aur 4 1/2 °/0 „ 100.60
£mpr. oăiL fer. ung. in argint 4Î/1%* 99 60
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. amis. 99.60 
Bonuri rural ungare 4% * • - * 9 4 .-
Bonurl rurale croate-slavone . 94.50
Impr. ung. cu premii . . . . .16:^ .—
Leşuri pentru reg. Tisei şi Seghediu . 141.50
Renta de argint austr.................... ..... .99.65
Renta de hârtie austr. . . , , . 99.45
Renta de aur austr. . . „ . . . 98,90
Leşuri din 1860. . ............................ ..138 50

soţii de-ale Bánóéi austro-im^&rá . 131.75 
^oui de-ale Ráncéi ung. de credit. 187.25 
\efcii de-ale Băncei austr. de ored.it. 234 35
N apoleon d o r i .................................  19.21
’ áréi imperiala germane . . .1 1 8 .1 0  

London vista , 242.10
Paris T is t a ............................ ...... . 96.05
Hente de coróne austr. 4°/0 . . . 98.65 
Kíote i t a l i e n e ...................................... 89.75

ir
Cursul pieţei B raşov. (

Din 30 Ianuarie 1900. |
3anonota rom. Cump. 18.30 Vend. 18.40
Argint român. Cump. 18.10 Vend. 18 20 f
Napoleond’orL Cump. 19.— Vend. 1^,20 |
Galbeni Cump. 11.24 Vend. 11.35 ;
Ruble Rusescl Cump. 2 ''4.— Vend. —.—
Mărci germane Cump. 58 50 Vend. —.—
Lire turcescl Cumo. 21.40 Vend, —.—
Scris. fono. Albina 202.— 5*.*/ 203.— ;

Un câştig principal 
3 » »>

Coróne obiectede vaióre

20,000 99 99
etc_ etc.

care tote se plătesc în bani gata cu scădămSnt de 20% 
ajimş? a  II trase  la  cele 4  trag eri a le

LOTERIEI de BINEFACERE
în favorul Spitalului Reuniunei Policlinice din Budapesta şi jocă fie car 

los, la tote 4 tragerile ce urmâză fără a mai plăti.
? I V - a  trag ere  W *  Q 1 Q O O

va fi deja poi mâne în « r  ^ - T t i W r U d l i e
L o s u r i  numai eu gpţT f  Coronă se capătă le adminis

traţia loteriei de binefacere in favorul Spitalului Reuniunei Policlinice. 
Budapesta IV Kossuth-Lajos uteza 1, la bancheri, zarafii, oficiul 
postai, la Casa căilor ferate reg. ung., traficl etc.

V. 292—1899.
vógrh. sz.

Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y .
Alulirt bírósági végrehajtó az 1831 évi LX. t. ez. 102 §*sa ér

telmében ezennel közhirró teszi, hogy a brassói Mr. törvényszék 1*99. 
évi 2581 számú végzése következtében Dr. Turku Jánoo ügyvéd által 
képviselt „Furnicatt tak.-pénztár javára Popu Josif a társai ellen 70 frt. 
s jár. erejéig 1899. évi Október hó 28 án foganatosított kielégitési vé
grehajtás utján le és felül foglalt és 315 írtra becsült lovak, kukoricza 
széna és egyébb tárgyakból álló ingóságok, nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a sárkányi kir. járásbíróság 1899. évi V. 53 száma 
végzése folytán 70 írt. tőkekövetelés, ennek 1899. évi június hó 5-ik 
napjától járó 6% kamatai és eddig összesen 88 íorint 07 krra biróilag 
már megállapított költségek erejéig Al-Komána község házánál leendő 
foganato8itása czóljából hofcáridőűl 1900. évi Február hó 7-ik napjának d. 
e. 10 Órája ki tűzetik és ahhoz a venni szándékozók o l y  megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-ez. 307, 
és 108. § sa értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek 
becsáron alul is el fognak adatni.

A törvényes határidő a hirdetménynek a bíróság tábláján történt 
kifüggesztését kővető naptól 8?ámittatik,

Kelt S á r k á n y o n ,  1900 évi Ianuár hó 24 napján.

841 .1 -1
Gámentzi János,

kir. bírósági végrehajtó.
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ABONAMENTE
i;A

GAZETA T R A N S I L V A N I E I
Preţul abonamentului este:

Pentru Austr o-Ungaria:
. . . .  . . .  3 ii. —

................................... 6 îi. —
........................................12 îl. —

Pentru Komânia şi străinătate:
Pe trei luni. . ........................................ 10 fr.
Pe şese luni . ............................. . 20 ir.
Pe un an . . .............................  10 fr.

ii

Pq trei luni . 
Pe şâse luni 
Pe un an

Abonamente l i  aimeîelt ra data. de Bumiaecl.
Pentrn Ansiro-Ungaria :

r e  an .
Pe şâse l uni . 
Pe trei luni .

a fi. — 
i  f l. -

50 er.
Pentrn Român!a şi. străinătate:

Pe an . . . . . . . . . . . .  8 franci.
Pe şese luni . . . . . . . . . .  4 trancl.
Pe trei luni . . . . .  . 2  franci

Abonamentele se fa c  m a i u ş o r  şi m a i  r e p e d e  prin ( 
mandate poştale. '

Comnii cari se vor abona din nou, 8e binevoiesca 
â  a arcie adresa lămurit şi a arăta şi posta ultima. j

>C Administraţiunea „Bazetei Transilvaniei11. ;

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


